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1. Identificazione delle parti contraenti

[1 beneficiario incaricato del coordinamento S
Universita degli Studi di Catania, Facolta di Agraria, Dipartimento di Gestione dei Sistemi E
Agroalimentari e Ambientali d
Piazza Universita, 2

95124 Catania, Italia

Rappresentato da
Antonino RECCA
Rettore dell’Universita degli Studi di Catania

Ed
. - i"

I beneficiari associati i
€O

Assessorato Regionale delle Risorse Agricole e Alimentari

Dipartimento Regionale Azienda Regionale Foreste Demaniali (DRARFD)

Via Liberta, 97 4,

90143 Palermo, Italia 4
res

Rappresentato da
Vincenzo Di Rosa 001.
Dirigente Generale ob:

Ela 4.2
ma
Lega Italiana Protezione Uccelli BirdLife Italia (LTPU) Riserva Naturale Biviere di Gela lor
Strada Provinciale Gela Scoglitti c/o Lago Biviere SHe
93012 Gela, Italia
4.3
dis

Rappresentata da
Danilo Selvaggi 4.4

Direttore Generale
autq

gli
CONVENGONO arti
4.5
ben:
repe
Con

2. Soggetto

Questo accordo di partenariato ¢ stipulato in relazione al progetto LIFE



- LEOPOLDIA - "Ripristino degli habitat dunali nel paesaggio serricolo del golfo di
Gela per la salvaguardia di Leopoldia gussonei"

- Proposta n. LIFE11 NAT/IT/000232, del 03/10/2012

- Dasvolgere dal 01.10.2012 al 30.04.2016

- Massimo costo eleggibile pari a Euro 1.415.752; il sostegno finanziario dell’Unione &
pari al 49,99% del costo totale ammissibile e il contributo massimo dell’Unione & di
Euro 707.757.

La convenzione di sovvenzione (e qualsiasi altro emendamento alla convenzione di
sovvenzione) firmato dal beneficiario incaricato del coordinamento e dalla Commissione
Europea, che include le Disposizioni particolari e le Disposizioni comuni, nonché la proposta
di progetto completa e tutti gli altri allegati elencati, costituiscono parte integrante del
presente accordo di partenariato.

Le disposizioni contenute nella convenzione di sovvenzione, compreso il mandato (art. 5.2 e
f579.5.3 delle Disposizioni comuni), prevalgono su qualsiasi altro accordo tra il beneficiario
caricato del coordinamento e i beneficiari associati che puo avere un effetto sull'attuazione
del suddetto accordo tra la Commissione e il beneficiario incaricato del coordinamento.

3. Durata

L’accordo di partenariato entra in vigore quando 1'ultima delle parti appone la firma sul
contratto, e termina alla data del pagamento del saldo da parte del beneficiario incaricato del
coordinamento al beneficiario associato.

4. Ruolo ed obblighi del beneficiario incaricato del coordinamento

4.1 Per "beneficiario incaricato del coordinamento" s'intende la persona fisica o giuridica
responsabile sotto il profilo giuridico e fi nanziario nei confronti della Commissionc della

obiettivi  del progetto medesimo, ¢ della divulgazione del risultati

4.2 T beneficiari associati affidano al beneficiario incaricato del coordinamento, con il \2s
mandato allegato alla convenzione di sovvenzione, l'incarico di firmare in loro nome e per HESS
loro conto la convenzione di sovvenzione con la Commissione e le eventuali modifiche
successive.

4.3 1l beneficiario incaricato del coordinamento accetta tutte le disposizioni della convenzione
di sovvenzione con la Commissione.

4.4 In virtt del mandato firmato, solo il beneficiario incaricato del coordinamento &
autorizzato ad ottenere finanziamenti dalla Commissione e a distribuire ai beneficiari associati
gli importi corrispondenti alla loro partecipazione al progetto, secondo quanto indicato agli
articoli 15 e 16 della presente convenzione.

4.5 Qualora un beneficiario associato riduca la propria partecipazione finanziaria, il
beneficiario incaricato del coordinamento, d'intesa con i beneficiari associati, ¢ tenuto a
reperire le risorse necessarie a garantire la corretta esecuzione del progetto. In nessun caso la
Commissione aumentera il proprio contributo o la percentuale di cofinanziamento.

¢



4.6 Fatte salve le disposizioni dell'articolo 24 delle disposizioni comuni, il beneficiario

incaricato del coordinamento contribuisce finanziariamente al progetto. 5
ir
4.7 11 beneficiario incaricato del coordinamento ¢ l'unico referente della Commissione e S(
l'unico partecipante che riferisce direttamente alla Commissione in merito all'avanzamento del o
progetto sul piano tecnico e finanziario. Il beneficiario incaricato del coordinamento fornisce es
pertanto alla Commissione tutte le relazioni necessarie, ai sensi dell'articolo 12 del presente
documento. Il beneficiario incaricato del coordinamento deve fornire al beneficiario associato 8
copia delle relazioni tecniche e finanziarie presentate alla Commissione, cosi come le risposte b

della Commissione a tali documenti. Il beneficiario incaricato del coordinamento deve
informare il beneficiario associato su importanti "eventi" legati al progetto, ad esempig
richieste di modifica della convenzione di sovvenzione ¢ la risposta fornita dallgs -
Commissione per tali richieste. &
4.8 11 beneficiario incaricato del coordinamento conclude con tutti 1 beneficiari associati delle

convenzioni nelle quali viene descritta la loro partecipazione tecnica ¢ finanziaria al progetto. 5
Tali convenzioni devono essere interamente compatibili con la convenzione di sovvenzione

firmata con la Commissione, devono fare espresso riferimento alle disposizioni comuni e ‘
contenere almeno le disposizioni contenute nelle linee guida pubblicate dalla Commissione. e
[e suddette convenzioni devono essere firmate dal beneficiario incaricato del coordinamento
e dai beneficiari associati ed essere notificate alla Commissione entro nove mesi dalla data di 6.
avvio del progetto. Le disposizioni della convenzione di sovvenzione, compreso il mandato as
(articolo 5, paragrafi 2 e 3), prevalgono su quelle di ogni altra convenzione sottoscritta tra il 6:
beneficiario associato e il beneficiario incaricato del coordinamento che possa incidere C‘;
sull'esecuzione della convenzione di sovvenzione tra il coordinatore e la Commissione. i
co
5. Ruolo ed obblighi dei beneficiari associati ;ﬁ_‘
5.1 1 beneficiari associati si impegnano nell'esecuzione delle azioni a loro assegnate nel en
progetto, secondo le modalita nello stesso indicate. Nello specifico: gai
- 1’Assessorato regionale delle risorse agricole ¢ alimentari, Dipartimento Regionale Azienda do
Regionale Foreste Demaniali (DRARFD), si impegna ad eseguire le seguenti azioni: A.1, C.1, ess
C2,C3,C4,C5C.7,D.1,F2,F.1 It
- la Lega Ttaliana Protezione Uccelli BirdLife Italia (LIPU) Riserva Naturale Biviere di Gela , di
si impegna ad eseguire le seguenti azioni: A.1, A.5,B.1,B.2, E2, E3,ES5, E7,F2, E.l, E4, inc
C.6,F.1 am
5.2 1 beneficiari associati affidano al beneficiario incaricato del coordinamento, con il 6.2
mandato allegato alla convenzione di sovvenzione, l'incarico di firmare in loro nome e per le
loro conto la convenzione di sovvenzione con la Commissione e le eventuali modifiche ana
successive. | beneficiari associati incaricano pertanto il beneficiario incaricato del
coordinamento di assumersi la totale responsabilita giuridica dell'attuazione della 6.3
convenzione di sovvenzione. il s¢
5.3 I beneficiari associati accettano tutte le disposizioni contenute nella convenzione di 6.4
sovvenzione con la Commissione, in particolare tutte le disposizioni che hanno implicazioni hov
per i beneficiari associati e il beneficiario incaricato del coordinamento. In particolare, 1
beneficiari associati riconoscono che, in virtu del mandato sottoscritto, il beneficiario 6.5
incaricato del coordinamento ¢ l'unico autorizzato a ricevere finanziamenti dalla corr

Commissione e a distribuire ai beneficiari associati gli importi corrispondenti alla loro
partecipazione all'azione.



5.4 1 beneficiari associati fanno tutto cid che ¢ in loro potere per aiutare il beneficiario
incaricato del coordinamento ad ottemperare ai suoi obblighi nell'ambito della convenzione di
sovvenzione. In particolare, i beneficiari associati forniscono al beneficiario incaricato del
coordinamento qualsiasi informazione o documento (di natura tecnica e finanziaria) che possa
essere necessario non appena quest'ultimo ne faccia richiesta.

—_—
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5.5 Ciascun beneficiario associato € tenuto a contribuire finanziariamente al progetto e
beneficia del contributo finanziario della Commissione. Nello specifico:

- 1’Assessorato regionale delle risorse agricole e alimentari, Dipartimento Regionale Azienda
‘A Regionale Foreste Demaniali, contribuisce al progetto con 440.040 Euro, contributo Europeo
~Iprevisto Euro 126.490.

- la Lega Italiana Protezione Uccelli BirdLife Italia Riserva Naturale Biviere di Gela
contribuisce al progetto con 89.825 Euro, contributo Europeo previsto 217.522 Euro.

) e

5.6 1 beneficiari associati non riferiscono direttamente alla Commissione in merito
all'avanzamento del progetto sul piano tecnico e finanziario, se non su esplicita richiesta di
questa.

6. Obblighi comuni del beneficiario incaricato del coordinamento e dei beneficiari
0 associati

6.1 Il beneficiario incaricato del coordinamento ¢ 1 beneficiari associati tengono registri

€ contabili aggiornati conformemente ai normali principi contabili stabiliti dalla legge e dalle
norme vigenti. Per tenere traccia delle spese e delle entrate, devono dotarsi di un sistema di
contabilita analitica (contabilita per centri di costo). Il beneficiario incaricato del
coordinamento e i beneficiari associati conservano, per tutta la durata del progetto e per
almeno i cinque anni successivi al saldo del pagamento, 1 giustificativi di tutte le spese,

el entrate ¢ 1 ricavi del progetto notificati alla Commissione, come ad esempio documenti

gara, fatture, ordini di acquisto, prove di pagamento, buste paga, fogli di presenza e altn
la documenti utilizzati per il calcolo e la dichiarazione delle spese. Tale documentazione deve

e essere chiara, precisa e adeguata ¢ deve essere presentata quando la Commissione la richieda.

Il beneficiario incaricato del coordinamento conserva copia di tutti i documenti giustificativi
a, di tutti 1 beneficiari associati. Pertanto 1 beneficiari associati devono inviare al beneficiario
4, incaricato del coordinamento, mensilmente, copia della documentazione contabile e

amministrativa, o quant’altro necessario per una efficace gestione del progetto.

il 6.2 11 beneficiario incaricato del coordinamento e i beneficiari associati si assicurano che tutte
er le fatture rechino espresso riferimento al progetto con un rimando al sistema contabile
he analitico.
lel
lla 6.3 11 beneficiario incaricato del coordinamento e 1 beneficiari associati provvedono affinché

il sostegno dell'Unione sia pubblicizzato secondo le modalita indicate all'articolo 12.
di 6.4 11 beneficiario incaricato del coordinamento e i beneficiari associati condividono il know-
oni how necessario all'esecuzione del progetto.
5 1
rio 6.5 Il beneficiario incaricato del coordinamento non puo operare, nel contesto del progetto,
illa come fornitore o subfornitore dei beneficiari associati. [ beneficiari associati non possono
oro

4 5

lcr_ T




operare, nel contesto del progetto, come fornitori o subfornitori del beneficiario incaricato del a
coordinamento o di altri beneficiari associati. d
G

I d

7. Subfornitori D
L'aggiudicazione di contratti di subfornitura da parte di un beneficiario incaricato del as

coordinamento/beneficiario associato pubblico deve avvenire nel rispetto delle norme vigenti
relative agli appalti pubblici e in conformita delle direttive unionali in materia di appalti
pubblici.

Per gli appalti superiori a 125.000 EUR, il beneficiario incaricato del
coordinamento/beneficiario associato privato € tenuto a indire una gara per vagliare diversi
potenziali subfornitori e ad aggiudicare il contratto al concorrente che avra presentato I'offerta

economicamente piu conveniente; in tale contesto, il beneficiario rispetta i principi di f
trasparenza e di pari trattamento dei potenziali subfornitori ed evita ogni conflitto d'interesse. -
Le norme vigenti in materia di appalti di cui ai due paragrafi precedenti si applicano anche in
caso di acquisto di beni durevoli. =
Tutte le fatture dei subfornitori devono recare espresso riferimento al progetto LIFE+ (cioé
numero ¢ titolo o titolo abbreviato) e alla commessa/subappalto del beneficiario incaricato del
coordinamento/beneficiario associato. Le fatture devono inoltre essere sufficientemente -
precise per consentire di individuare le singole voci che costituiscono il servizio prestato )
(descrizione chiara e costo di ciascuna voce).
In
8. Ruolo dei gruppi di controllo esterni e
un'
8.1 Per il monitoraggio del progetto, la Commissione si avvale del sostegno di gruppi esterni. | 11
gruppi di controllo seguono e valutano lo stato di avanzamento del progetto accertandosi che sia s
. . ‘ i z s ~ . i . . qs L8
in linea con i costi sostenuti. Essi svolgono una funzione esclusivamente consultiva. I gruppi di Ea
controllo sono indipendenti dai progetti, ne verificano l'esecuzione ed esprimono giudizi sulle 11-
relazioni presentate alla Commissione. &
8.2 I gruppi di controllo non sono autorizzati a prendere alcuna decisione per conto della fin
Commissione. Le raccomandazioni o dichiarazioni espresse dai gruppi di controllo al beneficiario -
incaricato del coordinamento o ai beneficiari associati non rappresentano la posizione della
Commissione.
12.
8.3 I gruppi di controllo esterni sono tenuti al rispetto delle stesse norme di riservatezza che auc
vigono per i partecipanti al progetto e per la Commissione (secondo il disposto dell'articolo 20).
S — 11 b
9. Responsabilita civile eil
I beneficiario incaricato del coordinamento e i beneficiari associati sono gli unici responsabili attiy
nei confronti dei terzi, anche per i danni di qualsiasi natura da questi subiti nel corso
dell’esecuzione del progetto. 1 be
rice’
utili
10. Conflitti di interesse audi
Il beneficiario incaricato del coordinamento e tutti i beneficiari associati si impegnano a medl
prendere tutti i provvedimenti necessari per prevenire qualsiasi rischio di conflitto di interessi strur

tale da compromettere l'imparzialita e l'obiettivita nell'esecuzione della convenzione di
sovvenzione. Un conflitto d'interessi puo risultare in particolare da interessi economici,



affinita politiche o nazionali, ragioni familiari o affettive o da ogni altra comunanza
d'interessi.

Ogni situazione che crei un conflitto di interessi o che possa portare ad un simile conflitto
durante 'esecuzione della convenzione di sovvenzione deve essere immediatamente notificata
per iscritto alla Commissione. Il beneficiario incaricato del coordinamento e 1 beneficiari
2l associati si impegnano ad adottare immediatamente i provvedimenti necessari per rimediare a
t questa situazione. La Commissione si riserva il diritto di accertare che i provvedimenti
i adottati siano adeguati e, se necessario, potra adottare provvedimenti supplementari.

[
—

1 beneficiario incaricato del coordinamento deve informare regolarmente la Commissione dei

55.1 progressi e dei risultati del progetto LIFE+ presentando le seguenti relazioni:
di
- una relazione iniziale che deve essere trasmessa entro 1l 30/06/2013, cioé entro nove
, mesi dall'inizio del progetto;
in
- una relazione intermedia che deve essere trasmessa congiuntamente alla richiesta di
. prefinanziamento intermedio, dopo 1l raggiunginiento della soglia fissata all'articolo 29.3
)el delle disposizioni comuni, entro il 30/06/2014;
e
te - unarelazione intermedia entro il 30/06/2015;
to - una relazione conclusiva entro il 30/06/2016. cio¢ entro due mesi dalla conclusione del
progetto,
In via eccezionale, qualora la soglia fissata all'articolo 29.3 venga raggiunta entro i primi nove
mesi di durata del progetto, la relazione iniziale e quella intermedia possono confluire in
un'unica relazione.
I beneficiari associati devono fornire tutte le informazioni rilevanti per il beneficiario
t incaricato del coordinamento in tempo utile prima della presentazione delle relazioni !]a[\,\ _
Commissione ed essere a disposizione con informazioni aggiuntive, qualora la Commissiong \ /0%
le richieda. \\Q\
La Commissione puo chiedere in qualsiasi momento informazioni sulla gestione tecnica‘e/o %
s finanziaria del progetto.
12. Azioni di comunicazione, pubblicita per il sostegno comunitario e prodotti
audiovisivi
Il beneficiario incaricato del coordinamento e i beneficiari associati pubblicizzano il progetto
e 1 relativi risultati, indicando sempre il contributo unionale ricevuto. In ciascuna relazione di
sili attivitd devono essere fornite informazioni in proposito.
Iso
I1 beneficiario incaricato del coordinamento e 1 beneficiari associati pubblicizzano il sostegno
ricevuto dall'Unione in tutti i documenti ¢ i media prodotti nell'ambito del progetto
utilizzando il logo LIFE fornito dalla Commissione. Per quanto riguarda i materiali
audiovisivi, nei ringraziamenti all'inizio e/o alla fine deve essere fatta chiara ed esplicita
0a menzione del sostegno finanziario erogato da LIFE (ad esempio "Con il contributo dello
2ssi strumento finanziario LIFE dell'Unione europea™).
di
lici,
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Il logo LIFE non puo essere utilizzato come marchio di qualitd o marchio di qualita ecologica L

e il suo uso deve essere limitato alle attivita di divulgazione. te

tr
Il beneficiario incaricato del coordinamento crea un sito web per divulgare le attivita, i ps
progressi ¢ i risultati del progetto. L'indirizzo web dove reperire i principali risultati del I
progetto deve essere indicato nelle relazioni. 11 sito web deve essere disponibile in linea al m
massimo sei mesi dopo 'avvio del progetto, deve essere aggiornato regolarmente e mantenuto ar
per almeno i cinque anni successivi alla conclusione del progetto. ge
I beneficiario incaricato del coordinamento e i beneficiari associati sono tenuti a esporre ¢ 14
mantenere pannelli informativi che rportino ragguagli sul progetto nei luoghi in cui Pe
quest'ultimo viene realizzato. I pannelli dovranno essere collocati in posizione strategica ed £
essere accessibili e visibili al pubblico. Il logo LIFE vi dovra sempre figurare. pst
Per i progetti LIFE+ Natura gli obblighi di cui all'articolo 13, paragrafi 2 e 5, si applicano ;:;

anche al logo Natura 2000. Nei pannelli deve essere descritta I'importanza del progetto dal /‘g?r >
punto di vista della costituzione della rete Natura 2000.

Una sintesi del progetto, compresi il nome e le coordinate del beneficiario incaricato de.l
coordinamento, sara pubblicata sul sito web di LIFE e resa disponibile al pubblico. ¥ Pe;
o _ tri1
Tutti i beni durevoli acquistati nell'ambito del progetto devono recare il logo LIFE, salvo
indicazione contraria della Commissione. i
cor
atte

Il progetto deve comprendere una serie obbligatoria di misure per le attivita di "networking"
(costituzione di reti). A meno che il beneficiario incaricato del coordinamento non giustifichi
adeguatamente che tali attivita non sono appropriate, esse devono includere visite, riunioni, 15
scambi di informazioni, e/o altre attivita di questo tipo con un congruo numero di altri progetti )

LIFE pertinenti (in corso o conclusi). Possono anche includere scambi analoghi con altri pre
progetti non LIFE e/o la partecipazione a piattaforme informative attinenti agli obiettivi del In :
progetto (anche a livello internazionale ove giustificato). Tali attivita di networking sono Fisc
intese a garantire un efficace trasferimento di know-how ed esperienza per promuoverne la (DI
riproduzione in contesti analoghi. -1
Fatte salve le disposizioni dell'articolo 20 delle disposizioni comuni, la Commissione & 440
autorizzata a pubblicare in qualsiasi forma e su qualsiasi supporto, compreso Internet, tutte le - St
informazioni che considera pertinenti sul progetto o risultanti dal progetto. Il beneficiario ince
incaricato del coordinamento e i beneficiari associati concedono alla Commissione il diritto com
non esclusivo di riprodurre, doppiare se necessario, distribuire o utilizzare la produzione di Tale
audiovisivi del progetto, in tutto o in parte, senza limiti di tempo, a scopi non commerciali, i
anche nel corso di manifestazioni pubbliche. La Commissione non sara tuttavia considerata IT6
"coproduttore" dei programmi. La Commissione si riserva il diritto di utilizzare le foto
allegate alle relazioni descritte all'articolo 12 delle disposizioni comuni per illustrare il In a
materiale informativo da essa prodotto e si impegna a citarne la fonte, indicando il numero di Ucc
riferimento del progetto. L'obiettivo della Commissione nel pubblicare tali informazioni, ¢ con
quello di facilitare, da una parte, la diffusione delle informazioni riguardo al programma LIFE -1
€ al suoi progetti e, dall'altra, di contribuire al trasferimento del know-how e dell'esperienza fitiat
acquisita mediante i progetti, nonché dei risultati da essi ottenuti.

- -5
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13. Riservatezza comi




\a La Commissione e il beneficiario incaricato del coordinamento/i beneficiari associati sono
tenuti a rispettare la riservatezza di tutti i documenti, informazioni o altro materiale loro
trasmessi a titolo riservato, se la rivelazione del loro contenuto potrebbe danneggiare un'altra

i parte. Le parti restano vincolate a tale obbligo anche dopo la data di conclusione del progetto.
el I dati personali contenuti nel progetto saranno inseriti in uno strumento elettronico di gestione
al messo a disposizione della Commissione europea, delle altre istituzioni dell'Unione e di un
to gruppo di controllo esterno; tutte queste parti sono tenute alla riservatezza. Lo strumento di

gestione ¢ utilizzato al solo fine di gestire i progetti LIFE.

e 14. Relazioni finanziarie

Per quanto riguarda la dichiarazione finale delle spese ¢ delle entrate, 1 beneficiari associati
:d forniscono al beneficiario incaricato del coordinamento il documento di "sintesi del
rendiconto delle spese dei partecipanti”, datato ¢ firmato, entro sette giorni dalla richiesta
inoltrata via e-mail, da parte del beneficiario coordinatore. Le stesse modalita ¢ gli stessi
tempi sono validi per la revisione finanziaria intermedia.

Periodiche riunioni di progetto di gestione e reporting saranno effettuate con cadenza

trimestrale.
Il beneficiario associato ¢ tenuto a registrare 1 costi, come specificato nelle Disposizioni
comuni ¢ nella convenzione di sovvenzione. In particolare, il beneficiario associato deve

" attenersi alla Parte I1 "disposizioni finanziarie" delle disposizioni comuni.

shi

r;] 15. Stima dei costi ammissibili e contributo finanziario del beneficiario associato.al. =

- roget 2

tri progetto )

del In accordo con la "dichiarazione del beneficiario associato", L assessorato regionale delle

no risorse agricole e alimentari — Dipartimento Regionale Azienda Regionale Foreste Demaniali

:la (DRARFD), si impegna ad attuare azioni con un costo totale stimato di € 563.560;
- I DRARFD contribuira al progetto con proprie risorse finanziarie per un importo pari a €

2@ 440,040;

:le - sulla base degli importi di cui sopra, il beneficiario associato ricevera dal beneficiario

rio incaricato del coordinamento un importo massimo di € 126.490 come quota del contributo

itto comunitario.

: ld_l Tale importo sara trasferito dal beneficiario incaricato del coordinamento al DRARFD in tre

LratI, trance. Ciascuna trance sara trasferita sul conto bancario (dedicato al progetto) codice IBAN

f(?ta IT69 O 02008 04625 000300022099.

0

e il In accordo con la "dichiarazione del beneficiario associato", la Lega Italiana Protezione

odi Uccelli BirdLife Italia (LIPU) Riserva Naturale Biviere di Gela , si impegna ad attuare azioni

i, & con un costo totale stimato di € 307.347;

;IFE - la LIPU Riserva Naturale Biviere di Gela contribuira al progetto con proprie risorse

za finanziarie per un importo pari a € 89.825;
- - sulla base degli importi di cui sopra, il beneficiario associato ricevera dal beneficiario
incaricato del coordinamento un importo massimo di € 217.522 come quota del contributo
comunitario.
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Tale importo sara trasferito dal beneficiario incaricato del coordinamento alla LIPU Riserva 1¢
Naturale Biviere di Gela in tre trance. Ciascuna trance sara trasferita sul conto bancario 1l
codice IBAN: IT97 X076 0116 7000 0001 2933 933 o

La prima trance dei pagamenti sara versata dal beneficiario incaricato del coordinamento ai
beneficiari associati entro 45 giorni dalla firma del presente accordo; le successive saranno
versate entro 45 giorni dai rispettivi pagamenti effettuati dalla Commissione al beneficiario
incaricato del coordinamento;

{
I costi totali stimati sostenuti dai beneficiari associati saranno periodicamente riesaminati né SEN
corso del progetto. In accordo con il beneficiario incaricato del coordinamento (che tiene {7
conto dei costi totali del progetto sostenuti da tutti i partecipanti), gli importi di cui al presente
articolo possono essere modificati, a condizione che le modifiche sono in linea con I'accordo
di sovvenzione per il bilancio del progetto. Il beneficiario incaricato del coordinamento, in
accordo con i beneficiari associati e per meglio attuare le azioni del progetto, puo quindi
stabilire di attribuire responsabilita e costi di determinate azioni diversamente da quanto
previsto nel progetto, previa approvazione da parte della Commissione Europea.

Le spese effettuate dai beneficiari associati dovranno essere preventivamente approvate dal 20.
beneficiario incaricato del coordinamento. il
Il saldo finale dei conti si basera sulla valutazione della Commissione della dichiarazione ris(
finale delle spese e delle entrate, e piu precisamente sui costi accettati ammissibili del del
progetto. 21.
In
16. Condizioni di pagamento S8l
La

- Tutti 1 pagamenti relativi al beneficiario associato “Assessorato regionale delle risorse
agricole e alimentari — Dipartimento Regionale Azienda Regionale Foreste Demaniali
(DRARFD) " devono essere effettuati sul conto corrente bancario codice IBAN IT69 O 02008
04625 000300022099; Stif

- Tutti 1 pagamenti relativi al beneficiario associato “Lega ltaliana Protezione Uccelli
BirdLife Italia (LIPU) Riserva Naturale Biviere di Gela” devono essere effettuati sul conto

corrente bancario codice IBAN: IT97 X076 0116 7000 0001 2933 933; B
er
- le somme spettanti ai beneficiari associati, di volta in volta determinate sulla base della

necessita di spesa che emerge dal calendario delle azioni del progetto, saranno trasferite sui
relativi conti bancari come specificato all’art. 15.

- il beneficiario incaricato del coordinamento e 1 beneficiari associati concordano sul fatto che

tutti 1 pagamenti sono considerati pagamenti di prefinanziamento fino a quando la ’
Commissione ha approvato le relazioni finali, tecniche e finanziarie, e ha trasferito il
pagamento finale al beneficiario incaricato del coordinamento; i beneficiari associati si
impegnano a restituire eventuali somme gia ricevute e non approvate dalla commissione.,

17. Controllo finanziario della Commissione Alle

La Commissione, o un mandatario da essa debitamente autorizzato, puo sottoporre i
beneficiari associati a un controllo finanziario in qualsiasi momento durante 'esecuzione del
progetto e fino a cinque anni dopo il versamento del saldo del contributo unionale di cui
all'articolo 29.4 delle disposizioni comuni.
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18. Controlli ¢ ispezioni

Il beneficiario responsabile del coordinamento e i beneficiari associati sono soggetti ai
controlli ed alle ispezioni cosi come previsto nell’articolo 33 delle disposizioni comuni.

19. Acquisto di terreni/diritti fondiari e locazione di terreni
Per quanto riguarda l'acquisto di terreni previsto dal progetto, il beneficiario incaricato del
oordinamento deve assicurarsi che nella registrazione nei registri catastali sia presente una
glausola che stabilisca la definitiva destinazione del terreno alla protezione della natura e/o di
“nserire nel contratto di compravendita una clausola che stabilisca la definitiva destinazione
—$#del terreno alla protezione della natura.
Per 1 terreni acquistati da organizzazioni private, il contratto di compravendita o la sua
registrazione nei registri catastali deve contenere una clausola che garantisca che, in caso di
scioglimento dell'organizzazione o di incapacita a gestire il terreno a fini di protezione della
natura, il titolo di proprieta sara ceduto ad un ente giuridico avente come finalita principale la
protezione della natura.

20. Risoluzione dell’accordo di partenariato

Il beneficiario incaricato del coordinamento e i beneficiari associati danno corso alla
risoluzione anticipata dell’accordo qualora si presentino le condizioni riportate all’articolo 19
delle disposizioni comuni.

21. Giurisdizione

In mancanza di composizione amichevole, la Corte di Catania ha competenza esclusiva a
statuire su ogni controversia tra le parti contraenti in relazione al presente accordo.
La legge applicabile al presente contratto ¢ la legge italiana.

2 4 GEN. 2013

Stipulato a Catania, il ...... , in triplice copia in italiano

sociato

ALE
osa

Per il beneficiario

a;iﬁcj-ato
—~ L_——-\ >

e

Allegati:
- La convenzione di sovvenzione firmata tra la Commissione Europea e il beneficiario
incaricato del coordinamento;
- Le Disposizioni Speciali
- Le Disposizioni Comuni
- La proposta di progetto riveduta
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